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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by Stocko:

0,22-0,35mm?

FCO-TRONIC [RAST 2,5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten und indirekten Stecken
FCO-TRONIC (RAST 2,51 IDC housings for direct and

indirect connections

Roster: / pitch: [dentifikator:

7, omm

/ identificotion: Blatt: / page:

MFVY_7234-005_6_KF G

vereinfachte Darstellung

einer maglichen Abart

simplified representation

of possible variation

5 5 R 5 I

N Codierung

keying

Beispiel Artikelbezeichnung
example part description

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

MEVY 7234-005-WB9-CCC-OMM-NN

)

Farbmarkierung / colour marking "D”
Farbmarkierung / colour marking "C"

Material und Farbcode
material and colour code
Abart / variant

Kontaktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
Alpha-Teil der Artiklbezeichnung

alpha part of the part description

Gehduserahling

. . Anzahl der Bestuckunag / loadin Siere Tavel b Codsiieeruen savaeriaente —VV—
At ﬁeébeze : c?numg nimber of g : ML Ghat" keys"}eg Cva:rri‘ta‘ﬂf Bemerkung / remark ‘
part description e s ST4131201] wn 7210-005 i Sherdos Verpackungscode / packing code
YV Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7234-005-WB9-CCC-OMM-NN 2 W W 00 25 teilbestiickt / selectively loaded B Magazinpakel / mogazine porcel WN 50,225
MG Magazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50.225
MFVV 7254-005-WG1-CCC-OMM-NN 5] WeW (W 00 07 teilbestiickt / selectively loaded W-
Kontaktcode / contact code
) . W Kontakt Artikel-Nr. Material | Veredelung Farbk o
MFVV 7254-005-WG2-CCC-0MM-NN 5] WeW (W 00 50 teilbestiickt / selectively loaded contact part no. | meteriol | plating AT
0 RF 8109 Cush o con‘tdoctt ‘cfo‘de tpo\our
Z RF 8109500 (o 7 e o
MFVV 7234-005-WC3-CCC-OMM-NN §) WWWiww 00 o1 ; EE 2122213 CuSn M 08 LR I
Grundcodierung ' . ’ i 6109.030 CU&E?%}TEUHQ Au 0,8 AC [qrin / greenl
MFVV 7234-005-WC4-CCC-O0MM-NN 3 Wwp | (W 00 00 oo, teilbestiickt / selectively loaded ! iF 8109510 /
ng
empty housing 1 RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al lorange / orangel

Kundenspezifisch, nicht fir Neveinrichtungen freigegeben!
Customer-specific, not released for new installations!

L] RF 8109040 [ CuSn ]

Ay 0,2

‘ AR {dunkelbraun / dark brown)

-CCC-

,MM,

Material und Farbcode
materiol and colour code

Farbmarkierung / colour marking
Bereich / ares 'C”

Materialinformation siehe Kundenzeichnung
material dato see customer drawing

Code-Nr. fUr Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30,83

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

Ergdnzung am Ende

der Artikelbezeichnung: -6
appendix at the end of
the part description:

Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
MHL 723L-...-6 without colour marking
PAB6-GF25
Code-Nr. Farbe / colour “hN-
code no. . .
Farbmarkierung / colour murking
361 Rot / red . e
- Bereich / areo 'D
605 Moosgriin / moos green - - -
905 S 7 block Code-Nr. fior Faorbmarkierung siehe WN 30.83
chwarz a code no. faor colour marking see WN 30,83
960 Natur / nature

00 ohne Farbmarkierung
without colour marking

SDW

15 [Abart -WCL- hinzu 06.08.25{U0001349
14 [Abart -WC3- hinzu 07.03.24{U0013643
13 |bei Kontakicode & Veredelung korrigiert (Au war Agl [05.09.23 V0001349
Index Anderung / modification Dp um Nome

Ddguttuem mi pféféﬁftn‘wi‘nééér MFVV 7231'_005
TS ereal 17.12.14] V0013643 D.M.

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



